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ENGLISH (USA)

GLORIA

Glory to God in the highest, and peace to his people on earth.

Lord God, heavenly King, almighty God and Father, we worship you, we give you
thanks, we praise you for your glory.

Lord Jesus Christ, only Son of the Father, Lord God, Lamb of God, you take away the sin
of the world, have mercy on us; you are seated at the right hand of the Father, receive
our prayer.

For you alone are the Holy One, you alone are the Lord, you alone are the Most High,
Jesus Christ, with the Holy Spirit in the glory of God the Father. Amen.

READING
A reading of the Acts of the Apostles (2:1-11)

When the time for Pentecost was fulfilled, they were all in one place together. And suddenly
there came from the sky a noise like a strong driving wind, and it filled the entire house in which
they were. Then there appeared to them tongues as of fire, which parted and came to rest on each
one of them. And they were all filled with the holy Spirit and began to speak in different
tongues, as the Spirit enabled them to proclaim. Now there were devout Jews from every nation
under heaven staying in Jerusalem. At this sound, they gathered in a large crowd, but they were
confused because each one heard them speaking in his own language. They were astounded, and
in amazement they asked, «Are not all these people who are speaking Galileans? Then how does
each of us hear them in his own native language? We are Parthians, Medes, and Elamites,
inhabitants of Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia,
Egypt and the districts of Libya near Cyrene, as well as travelers from Rome, both Jews and
converts to Judaism, Cretans and Arabs, yet we hear them speaking in our own tongues of the
mighty acts of God.»

The Word of God.

PSALM
Psalm 103

R. The earth is filled with your Spirit, O Lord!
or:
R. Alleluia. Alleluia. Alleluia.



Bless the Lord, my soul!

Lord, my God, you are great indeed!
How varied are your works, Lord!
The earth is full of your creatures. R.

You take away their breath, they perish
and return to the dust.

Send forth your spirit, they are created
and you renew the face of the earth. R.

May the glory of the Lord endure forever;
may the Lord be glad in his works!

May my meditation be pleasing to him;

I will rejoice in the Lord. R.

EPISTLE
The first letter of saint Paul to the Corinthians (12:1-11)

In regard to spiritual gifts, brothers, I do not want you to be unaware. You know how, when you
were pagans, you were constantly attracted and led away to mute idols. Therefore, I tell you that
nobody speaking by the spirit of God says, «Jesus be accursed.» And no one can say, «Jesus is
Lord,» except by the holy Spirit. There are different kinds of spiritual gifts but the same Spirit;
there are different forms of service but the same Lord; there are different workings but the same
God who produces all of them in everyone. To each individual the manifestation of the Spirit is
given for some benefit. To one is given through the Spirit the expression of wisdom; to another
the expression of knowledge according to the same Spirit;d to another faith by the same Spirit;
to another gifts of healing by the one Spirit; to another mighty deeds; to another prophecy; to
another discernment of spirits; to another varieties of tongues; to another interpretation of
tongues. But one and the same Spirit produces all of these, distributing them individually to
each person as he wishes.

The Word of God.

GOSPEL ACCLAMATION

Alleluia.

Come, Holy Spirit,

fill the hearts of your faithful

and kindle in them the fire of your love.
Alleluia.



GOSPEL
A reading of the holy gospel according to John (14:15-20)

In that time, The Lord Jesus said to his disciples: «If you love me, you will keep my
commandments. And I will ask the Father, and he will give you another Advocate to be with you
always, the Spirit of truth, which the world cannot accept, because it neither sees nor knows it.
But you know it, because it remains with you, and will be in you. I will not leave you orphans; I
will come to you. In a little while the world will no longer see me, but you will see me, because I
live and you will live. On that day you will realize that I am in my Father and you are in me and I
inyou.»

The word of the Lord.

THE PROFESSION OF FAITH

We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of heaven and earth, of all that
is seen and unseen.

We believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God, eternally begotten of the
Father, God from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, of
one Being with the Father. Through him all things were made. For us men and for our
salvation he came down from heaven: by the power of the Holy Spirit he was born of the
Virgin Mary, and became man. For our sake he was crucified under Pontius Pilate; he
suffered death and was buried. On the third day he rose again in accordance the
Scriptures; he ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will
come again in glory to judge the living and the dead, and his kingdom will have no end.
We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father
and the Son. With the Father and the Son he is worshipped and glorified, he has spoken
through the Prophets.

We believe in one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge one baptism for
the forgiveness of sins. We look for the resurrection of the dead, and the life of the world
to come. Amen.

Bible texts:
New American Bible. Revised edition
© 2010 Confraternity of Christian Doctrine, Washington, D.C.

Project and realisation:
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All rights reserved.
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FRANCAIS

GLORIA

Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.

Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons, nous te glorifions, nous te rendons
grdce, pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pére tout-puissant. Seigneur, Fils unique, Jésus
Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere ;toi qui enléves le péché du
monde, prends pitié de nous ;toi qui enléves le péché du monde, recois notre priére ;toi
qui es assis a la droite du Pére, prends pitié de nous.

Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur, toi seul es le Trés-Haut : Jésus Christ, avec le
Saint-Esprit dans la gloire de Dieu le Pére. Amen.

LECTURE
Lecture des Actes des apotres (2, 1-11)

Quand arriva le jour de la Pentecdte, au terme des cinquante jours, ils se trouvaient réunis tous
ensemble. Soudain un bruit survint du ciel comme un violent coup de vent: la maison ot ils
étaient assis en fut remplie tout entiére. Alors leur apparurent des langues qu’on aurait dites de feu,
qui se partageaient, et il s’en posa une sur chacun d’eux. Tous furent remplis d’Esprit Saint : ils se
mirent a parler en d’autres langues, et chacun s’exprimait selon le don de I’Esprit. Or, il y avait,
résidant a Jérusalem, des Juifs religieux, venant de toutes les nations sous le ciel. Lorsque ceux-ci
entendirent la voix qui retentissait, ils se rassemblerent en foule. Ils étaient en pleine confusion
parce que chacun d’eux entendait dans son propre dialecte ceux qui parlaient. Dans la stupéfaction
et ’émerveillement, ils disaient : « Ces gens qui parlent ne sont-ils pas tous Galiléens ? Comment se
fait-il que chacun de nous les entende dans son propre dialecte, sa langue maternelle ? Parthes,
Meédes et Elamites, habitants de la Mésopotamie, de la Judée et de la Cappadoce, de la province du
Pont et de celle d’Asie, de la Phrygie et de la Pamphylie, de I'Egypte et des contrées de Libye proches
de Cyréne, Romains de passage, Juifs de naissance et convertis, Crétois et Arabes, tous nous les
entendons parler dans nos langues des merveilles de Dieu. »

Parole de Dieu.

PSAUME
Psaume 103

R. Toute la terre, Seigneur, est remplie de ton Esprit.
oubien:
R. Alléluia ! Alléluia ! Allé]uia !



Bénis le Seigneur, 6 mon dme ;

Seigneur mon Dieu, tu es si grand !

Quelle profusion dans tes oeuvres, Seigneur !
La terre s'emplit de tes biens. R.

Tu reprends leur souffle, ils expirent
et retournent a leur poussiere.

Tu envoies ton souffle : ils sont créés ;
tu renouvelles la face de la terre. R.

Gloire au Seigneur a tout jamais !

Que Dieu se réjouisse en ses oeuvres !
Que mon poéme lui soit agréable ;
moi, je me réjouis dans le Seigneur. R.

EPITRE

Premieére lettre de saint Paul apotre aux Corinthiens (12, 1-11)

Fréres, au sujet des dons spirituels, je ne veux pas vous laisser dans I'ignorance. Vous le savez
bien : quand vous étiez paiens, vous étiez entrainés sans controle vers les idoles muettes. Cest
pourquoi je vous le rappelle: Si quelqu'un parle sous I'action de I’Esprit de Dieu, il ne dira
jamais : « Jésus est anatheme » ; et personne n’est capable de dire: « Jésus est Seigneur » sinon
dans I’Esprit Saint. Les dons de la grace sont variés, mais c’est le méme Esprit. Les services sont
variés, mais c’est le méme Seigneur. Les activités sont variées, mais c’est le méme Dieu qui agit en
tout et en tous. A chacun est donnée la manifestation de I’Esprit en vue du bien. A celui-ci est
donnée, par I’Esprit, une parole de sagesse; a un autre, une parole de connaissance, selon le
méme Esprit; un autre regoit, dans le méme Esprit, un don de foi; un autre encore, dans
I'unique Esprit, des dons de guérison ; a un autre est donné d’opérer des miracles, a un autre de
prophétiser, a un autre de discerner les inspirations; a l'un, de parler diverses langues
mystérieuses ; a I'autre, de les interpréter. Mais celui qui agit en tout cela, c’est 'unique et méme
Esprit : il distribue ses dons, comme il le veut, a chacun en particulier.

Parole de Dieu.

ACCLAMATION AVANT L'EVANGILE

Alléluia.
Viens, Esprit Saint !
Pénétre le cceur de tes fidéles !

Qu'ils soient brilés au feu de ton amour !
Alléluia.



EVANGILE
Lecture de I'évangile de Jésus Christ selon saint Jean (14, 15-20)

En ce temps-la, Le Seigneur Jésus dit a ses disciples: «Si vous m’aimez, vous garderez mes
commandements. Moi, je prierai le Pére, et il vous donnera un autre Défenseur qui sera pour
toujours avec vous : ’Esprit de vérité, lui que le monde ne peut recevoir, car il ne le voit pas et ne
le connait pas; vous, vous le connaissez, car il demeure aupreés de vous, et il sera en vous. Je ne
vous laisserai pas orphelins, je reviens vers vous. D’ici peu de temps, le monde ne me verra plus,
mais vous, vous me verrez vivant, et vous vivrez aussi. En ce jour-1a, vous reconnaitrez que je suis
en mon Pére, que vous étes en moi, et moi en vous. »

Acclamons la Parole du Seigneur.

PROFESSION DE FOI

Je crois en un seul Dieu, Le Pére tout-puissant,créateur du ciel et de la terre, de 'univers
visible et invisible.

Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de Dieu, né du Pére avant tous
les siecles : Il est Dieu, né de Dieu, lumiére, née de la lumiére, vrai Dieu, né du vrai
Dieu. Engendré, non pas créé, de méme nature que le Pérve; et par lui tout a été fait.
Pour nous les hommes, et pour notre salut, il descendit du ciel. Par I'Esprit Saint, il a
pris chair de la Vierge Marie, et s'est fait homme. Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
il souffrit sa Passion et fut mis au tombeau. 1l ressuscita le troisieme jour, conformément
aux Ecritures, et il monta au ciel ; il est assis & la droite du Péve. Il reviendra dans la
gloire, pour juger les vivants et les morts ; et son régne n'aura pas de fin.

Je crois en I'Esprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la vie ; il procéde du Pére et du
Fils ; avec le Pere et le Fils, il recoit méme adoration et méme gloire ; il a parlé par les
propheétes.

Je crois en I'Eglise, une, sainte, catholique et apostolique. Je reconnais un seul baptéme
pour le pardon des péchés. J'attends la résurrection des morts, et la vie du monde a
venir. Amen.

Textes bibliques :
La Bible. Traduction officielle liturgique
© 2013 AELF, Paris

Projet et réalisation:
© 2019 Studium Generale Ambrosianum - Milano
Tous droits reservés.
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DEUTSCH

GLORIA

Ehvre sei Gott in der Hohe und Friede auf Evden den Menschen seiner Gnade.

Wir loben dich, wir preisen dich, wir beten dich an, wir riihmen dich und danken dir,
denn grofs ist deine Herrlichkeit:

Herr und Gott, Konig des Himmels, Gott und Vater, Herrscher iiber das All, Herr,
eingeborener Sohm, Jesus Christus. Herr und Gott, Lamm Gottes, Sohn des Vaters, du
nimmst hinweg die Siinde der Welt: erbarme dich unser; du nimmst hinweg die Siinde
der Welt nimm an unser Gebet; du sitzest zur Rechten des Vaters: erbarme dich unser.
Denn du allein bist der Heilige, du allein der Herr, du allein der Hdchste, Jesus
Christus, mit dem Heiligen Geist, zur Ehre Gottes des Vaters. Amen.

LESUNG
Lesung der Apostelgeschichte (2, 1-11)

Als der Tag des Pfingstfestes gekommen war, waren alle zusammen am selben Ort. Da kam
plotzlich vom Himmel her ein Brausen, wie wenn ein heftiger Sturm daherfihrt, und erfiillte das
ganze Haus, in dem sie saflen. Und es erschienen ihnen Zungen wie von Feuer, die sich
verteilten; auf jeden von ihnen lief sich eine nieder. Und alle wurden vom Heiligen Geist erfiillt
und begannen, in anderen Sprachen zu reden, wie es der Geist ihnen eingab. In Jerusalem aber
wohnten Juden, fromme Minner aus allen Volkern unter dem Himmel. Als sich das Getose
erhob, stromte die Menge zusammen und war ganz bestiirzt; denn jeder hérte sie in seiner
Sprache reden. Sie waren fassungslos vor Staunen und sagten: Seht! Sind das nicht alles Galilzer,
die hier reden? Wieso kann sie jeder von uns in seiner Muttersprache horen: Parther, Meder und
Elamiter, Bewohner von Mesopotamien, Judia und Kappadokien, von Pontus und der Provinz
Asien, von Phrygien und Pamphylien, von Agypten und dem Gebiet Libyens nach Kyrene hin,
auch die Romer, die sich hier aufhalten, Juden und Proselyten, Kreter und Araber — wir horen sie
in unseren Sprachen Gottes grofie Taten verkiinden.

Wort des lebendigen Gottes.

PSALM
Psalm 103

R. Von deiner Geist, o Herr, ist die Erde erfiillt.
oder:
R. Halleluja. Halleluja. Halleluja.



Preise den Herrn, meine Seele!

Herr, mein Gott, iiberaus grof} bist du!

Wie zahlreich sind deine Werke, Herr,

die Erde ist voll von deinen Geschopfen. R.

Du nimmst ihnen den Atem, so schwinden sie hin
und kehren zuriick zum Staub.

Du sendest deinen Geist aus: Sie werden erschaffen
und du erneuerst das Angesicht der Erde. R.

Die Herrlichkeit des Herrn wihre ewig,
der Herr freue sich seiner Werke.

Moge ihm mein Dichten gefallen.

Ich will mich freuen am Herrn. R.

EPISTEL
Erster Brief des Apostels Paulus an die Korinther (12, 1-11)

Uber die Gaben des Geistes mochte ich euch nicht in Unkenntnis lassen, meine Briider und
Schwestern. Als ihr noch Heiden wart, zog es euch, wie ihr wisst, mit unwiderstehlicher Gewalt
zu den stummen G6tzen. Darum erkldre ich euch: Keiner, der aus dem Geist Gottes redet, sagt:
Jesus sei verflucht! Und keiner kann sagen: Jesus ist der Herr!, wenn er nicht aus dem Heiligen
Geist redet. Es gibt verschiedene Gnadengaben, aber nur den einen Geist. Es gibt verschiedene
Dienste, aber nur den einen Herrn. Es gibt verschiedene Krifte, die wirken, aber nur den einen
Gott: Er bewirkt alles in allen. Jedem aber wird die Offenbarung des Geistes geschenkt, damit sie
anderen niitzt. Dem einen wird vom Geist die Gabe geschenkt, Weisheit mitzuteilen, dem
anderen durch denselben Geist die Gabe, Erkenntnis zu vermitteln, einem anderen in demselben
Geist Glaubenskraft, einem anderen — immer in dem einen Geist — die Gabe, Krankheiten zu
heilen, einem anderen Krifte, Machttaten zu wirken, einem anderen prophetisches Reden,
einem anderen die Fahigkeit, die Geister zu unterscheiden, wieder einem anderen verschiedene
Arten von Zungenrede, einem anderen schliefSlich die Gabe, sie zu tibersetzen. Das alles bewirkt
ein und derselbe Geist; einem jeden teilt er seine besondere Gabe zu, wie er will.

Wort des lebendigen Gottes.

RUF VOR DEM EVANGELIUM

Halleluja.

Komm, Heiliger Geist,

erfiille die Herzen deiner Gldubigen,

und entziinde in ihnen das Feuer deiner Liebe!
Halleluja.



EVANGELIUM
Lesung des heiligen Evangeliums nach Johannes (14, 15-20)

In jener Zeit, Jesus, der Herr, sagte zu seinen Jiingern: Wenn ihr mich liebt, werdet ihr meine
Gebote halten. Und ich werde den Vater bitten und er wird euch einen anderen Beistand geben,
der fiir immer bei euch bleiben soll, den Geist der Wahrheit, den die Welt nicht empfangen
kann, weil sie ihn nicht sieht und nicht kennt. Thr aber kennt ihn, weil er bei euch bleibt und in
euch sein wird. Ich werde euch nicht als Waisen zurticklassen, ich komme zu euch. Nur noch
kurze Zeit und die Welt sieht mich nicht mehr; ihr aber seht mich, weil ich lebe und auch ihr
leben werdet. An jenem Tag werdet ihr erkennen: Ich bin in meinem Vater, ihr seid in mir und
ich bin in euch.

Wort unseres Herrn Jesus Christus.

GLAUBENSBEKENNTNIS

Wir glauben an den einen Gott, den Vater, den Allmdchtigen, der alles geschaffen hat,
Himmel und Erde, die sichtbare und die unsichtbare Welt.

Und an den einen Herrn Jesus Christus, Gottes eingeborenen Sohn, aus dem Vater
geboren vor aller Zeit: Gott von Gott, Licht vom Licht, wahrer Gott vom wahren Gott,
gezeugt, nicht geschaffen, eines Wesens mit dem Vater; durch ihn ist alles geschaffen. Fiir
uns Menschen und zu unserem Heil, ist er vom Himmel gekommen, hat Fleisch
angenommen durch den Heiligen Geist von der Jungfrau Maria und ist Mensch
geworden. Ev wurde fiir uns gekreuzigt unter Pontius Pilatus, hat gelitten und ist
begraben worden, ist am dritten Tage auferstanden nach der Schrift und aufgefahren in
den Himmel. Er sitzt zur Rechten des Vaters und wird wiederkommen in Herrlichkeit,
zu richten die Lebenden und die Toten; seiner Herrschaft wird kein Ende sein.

Wir glauben an den Heiligen Geist, der Herr ist und lebendig macht, der aus dem Vater
und dem Sohn hervorgeht, der mit dem Vater und dem Sohn angebetet und verherrlicht
wird, der gesprochen hat durch die Propheten; und die eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Wir bekennen die eine Taufe zur Vergebung der Siinden. Wir
erwarten die Auferstehung der Toten, und das Leben der kommenden Welt. Amen.

Bibeltexte:
Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
© 1980 Katholische Bibelanstalt, Stuttgart

Projekt und Realisierung:
© 2019 Studium Generale Ambrosianum — Milano

Alle Rechte vorbehalten.
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ESPANOL

GLORIA

Gloria a Dios en el cielo, y en la tierra paz a los hombres que ama el Seior.

Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, te adoramos, te glorificamos, te
damos gracias, Sefior Dios, Rey celestial, Dios Padre todopoderoso.

Sefior, Hijo tinico, Jesucristo, Sefior Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre; tii que quitas
el pecado del mundo, ten piedad de nosotros; ti que quitas el pecado del mundo, atiende
nuestra suplica; tii que estds sentado a la derecha del Padre, ten piedad de nosotros.
Porque sdlo ti eres Santo, solo ti Seiior, solo ti Altisimo, Jesucristo, con el espiritu
Santo en la gloria de Dios Padre. Amén.

LECTURA
Lectura de los Hechos de los apéstoles (2, 1-11)

Al cumplirse el dia de Pentecostés, estaban todos juntos en el mismo lugar. De repente, se produjo
desde el cielo un estruendo, como de viento que soplaba fuertemente, y llen6 toda la casa donde se
encontraban sentados. Vieron aparecer unas lenguas, como llamaradas, que se dividian, posindose
encima de cada uno de ellos. Se llenaron todos de Espiritu Santo y empezaron a hablar en otras
lenguas, segtin el Espiritu les concedia manifestarse. Residian entonces en Jerusalén judios devotos
venidos de todos los pueblos que hay bajo el cielo. Al oirse este ruido, acudié la multitud y
quedaron desconcertados, porque cada uno los ofa hablar en su propia lengua. Estaban todos
estupefactos y admirados, diciendo: «;No son galileos todos esos que estin hablando? Entonces,
¢como es que cada uno de nosotros los oimos hablar en nuestra lengua nativa? Entre nosotros hay
partos, medos, elamitas y habitantes de Mesopotamia, de Judea y Capadocia, del Ponto y Asia, de
Frigia y Panfilia, de Egipto y de la zona de Libia que limita con Cirene; hay ciudadanos romanos
forasteros, tanto judios como prosélitos; también hay cretenses y arabes; y cada uno los oimos
hablar de las grandezas de Dios en nuestra propia lengua.»

Palabra de Dios.

SALMO
Salmo 103

R. De tu Espiritu, Sefior, estd llena la tierra.
o bien:
R. Aleluya. Aleluya. Aleluya.



Bendice, alma mia, al Sefior:

jDios mio, qué grande eres!

Cudntas son tus obras, Sefior,

la tierra estd llena de tus criaturas. R.

Les retiras el aliento, y expiran

y vuelven a ser polvo;

envias tu espiritu, y los creas,

y repueblas la faz de la tierra. R.

Gloria a Dios para siempre,

goce el Sefior con sus obras;

que le sea agradable mi poema,

y yo me alegraré con el Seitor. R.

EPISTOLA

Primera carta del apdstol san Pablo a los Corintios (12, 1-11)

Acerca de los dones espirituales, no quiero, hermanos, que sigdis en la ignorancia. Sabéis que
cuando erais gentiles, os sentiais impulsados a correr tras los idolos mudos. Por ello os hago
saber que nadie que hable por el Espiritu de Dios dice: «jAnatema sea Jestis!;» y nadie puede
decir: «jJests es Sefor!,» sino por el Espiritu Santo. Y hay diversidad de carismas, pero un
mismo Espiritu; hay diversidad de ministerios, pero un mismo Sefior; y hay diversidad de
actuaciones, pero un mismo Dios que obra todo en todos. Pero a cada cual se le otorga la
manifestacion del Espiritu para el bien comtn. Y asi uno recibe del Espiritu el hablar con
sabiduria; otro, el hablar con inteligencia, segtin el mismo Espiritu. Hay quien, por el mismo
Espiritu, recibe el don de la fe; y otro, por el mismo Espiritu, don de curar. A este se le ha
concedido hacer milagros; a aquel, profetizar. A otro, distinguir los buenos y malos espiritus. A
uno, la diversidad de lenguas; a otro, el don de interpretarlas. El mismo y tnico Espiritu obra
todo esto, repartiendo a cada uno en particular como él quiere.

Palabra de Dios.

ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO

Aleluya.

Ven, Espiritu Santo,

llena los corazones de tus fieles

y enciende en ellos la llama de tu amor.
Aleluya.



EVANGELIO

Lectura del santo evangelio segtin san Juan (14, 15-20)

En aquel tiempo, El Sefior Jestis dijo a sus discipulos: «Si me amdis, guardaréis mis
mandamientos. Y yo le pediré al Padre que os dé otro Pardclito, que esté siempre con vosotros, el
Espiritu de la verdad. El mundo no puede recibirlo, porque no lo ve ni lo conoce; vosotros, en
cambio, lo conocéis, porque mora con vosotros y estd en vosotros. No os dejaré huérfanos,
volveré a vosotros. Dentro de poco el mundo no me verd, pero vosotros me veréis y viviréis,
porque yo sigo viviendo. Entonces sabréis que yo estoy en mi Padre, y vosotros en mi y yo en
VOSOtros.»

Palabra del Sefior.

PROFESION DE FE

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de todo lo
visible y lo invisible.

Creo en un solo Sefior, Jesucristo, Hijo sinico de Dios, nacido del Padre antes de todos
los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de Dios verdadero, engendrado, no
creado, de la misma naturaleza del Padre, por quien todo fue hecho; que por nosotros,
los hombres, y por nuestra salvacion bajo del cielo; y por obra del Espiritu Santo se
encarnd de Maria, la Virgen, y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en
tiempos de Poncio Pilato; padecio y fue sepultado, y resucito al tercer dia, segin las
Escrituras, y subio al cielo, y estd sentado a la derecha del Padre; y de nuevo vendrd con
gloria para juzgar a vivos y muertos, y su reino no tendrd fin.

Creo en el Espiritu Santo, Sefior y dador de vida, que procede del Padre y del Hijo, que
con el Padre y el Hijo recibe una misma adoracion y gloria, y que hablo por los profetas.
Creo en la Iglesia, que es una, santa, catolica y apostolica. Confieso que hay un solo
bautismo para el perdon de los pecados. Espero la resurreccion de los muertos y la vida
del mundo futuro. Amén.

Textos biblicos:
Sagrada Biblia. Versién oficial
© 2011 Conferencia Episcopal Espaiiola, Madrid

Proyecto y realizacion:
© 2019 Studium Generale Ambrosianum - Milano

Todos los derechos reservados.
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PORTUGUES (BR)

HINO DE LOUVOR

Gloria a Deus nas alturas e paz na terra aos homens por Ele amados.

Senhor Deus, Rei dos céus, Deus Pai todo-poderoso: nos Vos louvamos, nds Vos
bendizemos, nos Vos adoramos, nos Vos glorificamos, nos Vos damos gragas, por vossa
imensa gloria.

Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito, Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho de Deus
Pai: Vos que tirvais o pecado do mundo, tende piedade de nos; Vos que tirvais o pecado do
mundo, acolhei a nossa siplica; Vis que estais a direita do Pai, tende piedade de nos.

S6 Vs sois o Santo; sé Vés, o Senhor; sé6 Vis, o Altissimo, Jesus Cristo; com o Espirito
Santo na gloria de Deus Pai. Amém.

LEITURA
Leitura dos Atos dos Apéstolos (2, 1-11)

Quando chegou o dia de Pentecostes, os discipulos estavam todos reunidos no mesmo lugar. De
repente, veio do céu um ruido como de um vento forte, que encheu toda a casa em que se
encontravam. Entdo apareceram linguas como de fogo que se repartiram e pousaram sobre cada
um deles. Todos ficaram cheios do Espirito Santo e comegaram a falar em outras linguas,
conforme o Espirito lhes concedia expressar-se. Residiam em Jerusalém judeus devotos, de todas
as nagdes que ha debaixo do céu. Quando ouviram o ruido, reuniu-se a multidio, e todos
ficaram confusos, pois cada um ouvia os discipulos falar em sua prépria lingua. Cheios de
espanto e de admiragdo, diziam: «Esses homens que estio falando nio sio todos galileus? Como
é que nds os escutamos na nossa lingua de origem? Nés, que somos partas, medos e elamitas,
habitantes da Mesopotimia, da Judéia e da Capadécia, do Ponto e da Asia, da Frigia e da
Panfilia, do Egito e da parte da Libia proxima de Cirene, e os romanos aqui residentes, judeus e
prosélitos, cretenses e arabes, todos nds os escutamos anunciando as maravilhas de Deus em
nossa propria lingual»

Palavra de Deus.

SALMO
Salmo 103

Refrdo Do teu Espirito Senhor, esta cheia a terra
ou:
Refrio Aleluia. Aleluia. Aleluia.



Minha alma, bendize o Senhor!

Senhor, meu Deus, como és grande!
Como sdo numerosas, Senhor, tuas obras!
A terra estd cheia das tuas criaturas. R.

Se arespiragdo lhes tiras, morrem
e voltam ao po.

Mandas teu espirito, sdo criados,
e assim renovas a face da terra. R.

A gléria do Senhor seja para sempre,
alegre-se o Senhor com suas obras.
Seja-lhe grato meu poema;

aminha alegria estd no Senhor. R.

EPISTOLA

Primeira carta de Sio Paulo apostolo aos Corintios (12, 1-11)

A respeito dos dons do Espirito, irmios, ndo quero que vivais na ignorincia. Sabeis que, quando
ainda pagdos, éreis como que desviados e levados para o culto dos idolos mudos. Por isso, agora
eu vos declaro que ninguém, falando sob influéncia do Espirito de Deus, vai dizer: «Jesus seja
maldito», como também ninguém serd capaz de dizer: «Jesus é Senhor», a ndo ser sob influéncia
do Espirito Santo. H4 diversidade de dons, mas o Espirito é o mesmo. Ha diversidade de
ministérios, mas o Senhor é o mesmo. Ha diferentes atividades, mas é o mesmo Deus que realiza
tudo em todos. A cada um ¢é dada a manifestagio do Espirito, em vista do bem de todos. A um é
dada pelo Espirito uma palavra de sabedoria; a outro, uma palavra de conhecimento segundo o
mesmo Espirito. A outro é dada a fé, pelo mesmo Espirito. A outro sdo dados dons de cura, pelo
mesmo Espirito. A outro, o poder de fazer milagres. A outro, a profecia. A outro, o
discernimento dos espiritos. A outro, diversidade de linguas. A outro, o dom de as interpretar.
Todas essas coisas as realiza um e o mesmo Espirito, que distribui a cada um conforme quer.
Palavra de Deus.

ACLAMAGAO AO EVANGELHO

Aleluia.
Vem, Espirito Santo,
enche os cora¢des dos teus fiéis

e acende neles o fogo do teu amor!
Aleluia.



EVANGELHO
Leitura do Evangelho segundo Sio Jodo (14, 15-20)

Naquele tempo: O Senhor Jesus disse a Seus discipulos: «Se me amais, observareis os meus
mandamentos. E eu pedirei ao Pai, e ele vos dard um outro Defensor, que ficard para sempre
convosco: o Espirito da Verdade, que o mundo nio é capaz de receber, porque nio o vé, nem o
conhece. Vés o conheceis, porque ele permanece junto de vos e estd em vos. Ndo vos deixarei
orfaos: eu voltarei a vos. Ainda um pouco de tempo e o mundo nio mais me verd; mas vos me
vereis, porque eu vivo, e vos vivereis. Naquele dia sabereis que eu estou no meu Pai, e vés em
mim, e eu em vos».

Palavra do Senhor.

PROFISSAO DE FE

Creio em um sé Deus, Pai Todo-Poderoso, criador do céu e da terra, de todas as coisas
visiveis e invisiveis.

Creio em um so Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de Deus, nascido do Pai antes de
todos os séculos: Deus de Deus, luz da luz, Deus verdadeiro de Deus verdadeiro, gerado,
ndo criado, consubstancial ao Pai. Por ele todas as coisas foram feitas. E por nds,
homens, e para nossa salvagdo, desceu dos céus: e se encarnou pelo Espirito Santo, no
seio da Virgem Maria, e se fez homem. Também por nds foi crucificado sob Péncio
Pilatos; padeceu e foi sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia, conforme as Escrituras, e
subiu aos céus, onde estd sentado a direita do Pai. E de novo hd de vir, em sua gloria,
para julgar os vivos e os mortos; e o seu reino ndo terd fim.

Creio no Espirito Santo, Senhor que dd a vida, e procede do Pai e do Filho; e com o Pai
e o Filho é adorado e glorificado: ele que falou pelos profetas.

Creio na Igreja, una, santa, catolica e apostolica. Professo um so batismo para remissdo
dos pecados. E espero a ressurreicio dos mortos e a vida do mundo que hd de vir.
Amém.

Textos biblicos:
Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil. Biblia sagrada
© 2001 Loyola, Sio Paulo

Projeto e realizagdo:
© 2019 Studium Generale Ambrosianum — Milano
Todos os direitos reservados.
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LATINE

HYMNUS

Gloria in excélsis Deo et in terra pax hominibus bonae voluntatis.

Lauddmus te, benedicimus te, adordmus te, glorificdmus te, grdtias dgimus tibi propter
magnam gloriam tuam, Domine Deus, rvex caeléstis, Deus Pater omnipotens.

Domine Fili unigénite, Iesu Christe, Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, qui tollis
peccdta mundi, miserére nobis; qui tollis peccdta mundi, siscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad déxteram Patris, miserére nobis.

Quoniam tu solus Sanctus, tu solus Déminus, tu solus Altissimus, Iesu Christe, cum
sancto Spiritu: in gloria Dei Patris. Amen.

LECTIO

Lectio Actuum apostolorum (2, 1-11)

Cum compleretur dies Pentecostes, erant omnes pariter in eodem loco. Et factus est repente de
caelo sonus tamquam advenientis spiritus vehementis et replevit totam domum, ubi erant
sedentes. Et apparuerunt illis dispertitae linguae tamquam ignis, seditque supra singulos
eorum,; et repleti sunt omnes Spiritu Sancto et coeperunt loqui aliis linguis, prout Spiritus dabat
eloqui illis. Erant autem in Ierusalem habitantes Iudaei, viri religiosi ex omni natione, quae sub
caelo est; facta autem hac voce, convenit multitudo et confusa est, quoniam audiebat
unusquisque lingua sua illos loquentes. Stupebant autem et mirabantur dicentes: «Nonne ecce
omnes isti, qui loquuntur, Galilaei sunt? Et quomodo nos audimus unusquisque propria lingua
nostra, in qua nati sumus? Parthi et Medi et Elamitae et qui habitant Mesopotamiam, Iudaeam
quoque et Cappadociam, Pontum et Asiam, Phrygiam quoque et Pamphyliam, Aegyptum et
partes Libyae, quae est circa Cyrenem, et advenae Romani, Iudaei quoque et proselyti, Cretes et
Arabes, audimus loquentes eos nostris linguis magnalia Dei».

Verbum Domini.

PSALMUS
Psalmus 103

R. Spiritus tuus, Domine, replevit orbem terrarum.

vel:
R. Alleluia, alleluia, alleluia.



Bénedic, anima mea, Dominum;

Domine Deus meus, magnificatus es valde.
Quam magnificata sunt opera tua, Domine!
Repleta est terra creatura tua. R.

Auferes spiritum ipsorum, et deficient;
et in pulverem suum convertentur.
Emittes spiritum tuum, et creabuntur;
et renovabis faciem terrae. R.

Sit gloria Domini in aeternum:
laetabitur Dominus in operibus suis:
Suavis sit ei disputatio mea:

ego vero delectabor in Domino. R.

EPISTOLA

Epistola beati Pauli apostoli ad Corinthios prima (12, 1-11)

De spiritalibus, fratres, nolo vos ignorare. Scitis quoniam, cum gentes essetis, ad simulacra
muta, prout ducebamini, euntes. Ideo notum vobis facio quod nemo in Spiritu Dei loquens
dicit: «Anathema Iesus!»; et nemo potest dicere: «Dominus Iesus», nisi in Spiritu Sancto.
Divisiones vero gratiarum sunt, idem autem Spiritus; et divisiones ministrationum sunt, idem
autem Dominus; et divisiones operationum sunt, idem vero Deus, qui operatur omnia in
omnibus. Unicuique autem datur manifestatio Spiritus ad utilitatem. Alii quidem per Spiritum
datur sermo sapientiae, alii autem sermo scientiae secundum eundem Spiritum, alteri fides in
eodem Spiritu, alii donationes sanitatum in uno Spiritu, alii operationes virtutum, alii
prophetatio, alii discretio spirituum, alii genera linguarum, alii interpretatio linguarum; haec
autem omnia operatur unus et idem Spiritus, dividens singulis prout vult.

Verbum Domini.

ACCLAMATIO ANTE EVANGELIUM

Alleluia.

Veni, Sancte Spiritus,

reple tuorum corda fidelium:

et tui amoris in eis ignem accende.
Alleluia.

EVANGELIUM

Lectio sancti Evangelii secundum Ioannem (14, 15-20)

In illo tempore. Dicebat Dominus Iesus discipulis suis: «Si diligitis me, mandata mea servabitis;
et ego rogabo Patrem, et alium Paraclitum dabit vobis, ut maneat vobiscum in aeternum,
Spiritum veritatis, quem mundus non potest accipere, quia non videt eum nec cognoscit. Vos



cognoscitis eum, quia apud vos manet; et in vobis erit. Non relinquam vos orphanos; venio ad
vos. Adhuc modicum, et mundus me iam non videt; vos autem videtis me, quia ego vivo et vos
vivetis. In illo die vos cognoscetis quia ego sum in Patre meo, et vos in me, et ego in vobis.»
Verbum Domini.

PROFESSIO FIDEI

Credo in unum Deum, Patrem ommipoténtem, factérem caeli et terrae, visibilium
omnium et invisibilium.

Et in unum Dominum Iesum Christum, Filium Dei unigénitum, et ex Patre natum ante
ommnia saécula. Deum de Deo, lumen de liimine, Deum verum de Deo vero, génitum, non
factum, consubstantidlem Patri, per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines et
propter nostram salitem descéndit de caelis. Et incarndtus est de Spivitu sancto ex
Maria virgine, et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pildto; passus
et sepiiltus est, et vesurréxit tértia die, seciindum Scriptivas, et ascéndit ad caélos, sedet
ad déxteram Patris. Et iterum ventirus est cum gloria, iudicdre vivos et mortuos, cuius
regni non erit finis.

Et in Spiritum sanctum, Déminum et vivificantem, qui ex Patre Filioque procédit. Qui
cum Patre et Filio simul adordtur et conglorificdtur, qui lociitus est per prophétas.

Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam Ecclésiam. Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatorum. Et exspécto resurrectionem mortudrum, et vitam venturi
saéculi. Amen.

Lectiones biblicae:
Lectionarium ambrosianum. Editio typica
© [2008] s.n.t. [Mediolani]
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